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1 Informacoes
importantes de
seguranga

Manutencgao geral

A traducdo deste documento € apenas uma
referéncia.

Em caso de inconsisténcia entre a versao em
inglés e a versao traduzida, a versdao em inglés
deverd prevalecen.

n Cuidado

* Para evitar danos ou mau funcionamento:

¢ Use somente as fontes de energia listadas no manual
do usudrio.

* Nao o exponha o produto a calor excessivo causado
pela luz solar direta ou por equipamentos que emitem
calor.

* Nao deixe o produto cair nem deixe objetos cafrem
no aparelho.

* Nao mergulhe o produto na dgua. Ndo exponha a
entrada para fone de ouvido ou o compartimento da
bateria a dgua, pois isso pode danificar seriamente o
aparelho.

¢ Telefones celulares ativos nas proximidades podem
causar interferéncia.

* Faca backup dos seus arquivos. Ndo deixe de guardar
uma cépia dos arquivos originais baixados no
dispositivo. A Philips ndo é responsdvel por qualquer
perda de dados se o produto for danificado ou se
tornar ilegivel.

* Gerencie (transfira, exclua etc.) seus arquivos de musica
somente com o software de musica fornecido para
evitar problemas.

* Nado utilize agentes de limpeza que contenham dlcool,

amdnia, benzina ou abrasivos, pois eles podem danificar

o produto.

As baterias/pilhas (conjunto de pilhas ou baterias

instaladas) ndo devem ser expostas a calor excessivo,

como luz do sol ou fogo.

* Hd perigo de explosdo caso a pilha seja substituida
incorretamente. Substitua somente por tipo igual ou
equivalente.

Sobre as temperaturas de operagao e

armazenamento

*  Utilize o aparelho em um local cuja
temperatura esteja sempre entre 0 e 40°C

*  Armazene-o em um local cuja temperatura
esteja sempre entre -20 e 45°C.

* A duracdo das pilhas pode ser reduzida em
condi¢des de baixa temperatura.

Pegas/acessorios de reposicao:
Visite www.philips.com/support para obter
pegas/acessorios de reposicdo.

Como ouvir musica com seguranga

A

Ouga a um volume moderado:

O uso dos fones de ouvido com volume alto
pode prejudicar sua audigdo. Este produto
reproduz som em faixas de decibéis que
podem causar perda de audi¢do nas pessoas,
até mesmo se forem expostas por menos de
1 minuto. As faixas de decibéis mais altas sdo
préprias para pessoas que ja tiveram perda de
audicdo.

E muito ficil se enganar com o volume do
som ideal. Ao longo do tempo, o "nivel de
conforto" da audicdo se adapta a volumes
mais altos. Portanto, apds ouvir musicas por
um periodo prolongado, o volume que parece
"normal" pode, na verdade, ser alto e prejudicial
a audicdo. Para que isso ndo ocorra, mantenha
o volume em um nivel seguro antes que sua
audicdo se adapte.

Para estabelecer um nivel de volume seguro:
Defina o nivel minimo no controle de volume.
Aumente lentamente o som até ouvi-lo de
modo claro e confortdvel, sem distor¢oes.
Ouvir musicas por longos perfodos:

A exposicao prolongada ao som, mesmo em
niveis normalmente "seguros", também pode
causar perda auditiva.

Use o aparelho moderadamente e faga pausas
frequentes.
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Atente-se as seguintes informagdes ao usar os
fones de ouvido.

Ouga com volume moderado e por periodos
razodveis.

Tenha cuidado para ndo ajustar o volume
conforme sua audicdo for se adaptando.

N&o aumente o volume até um nivel em que
ndo consiga ouvir as pessoas ao redon

Tenha cuidado ou pare de usar o aparelho por
determinado tempo em situagdes de possiveis
riscos.

N&o use os fones de ouvido ao dirigir veiculos
motorizados, andar de bicicleta, skate etc. Isso
pode ser perigoso no transito e € ilegal em
muitos locais.

Informagdes sobre direitos autorais

Todas as outras marcas e nomes de produtos
sdo marcas registradas de suas respectivas
empresas e organizagoes.

A cépia e distribuicdo ndo autorizadas de
quaisquer gravagdes baixadas da Internet ou
feitas usando-se CDs de dudio é uma violacdao
da lei de direitos autorais e de tratados
internacionais.

A criagdo de cépias ndo autorizadas de
materiais protegidos contra cdpia, incluindo
programas de computador, arquivos,
transmissdes e gravagdes sonoras, pode
representar uma violagdo a direitos autorais e
constitui um crime. Este equipamento ndo deve
ser usado para tais propdsitos.

Windows Media e o logotipo Windows sdo
marcas comerciais ou marcas registradas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/
ou outros paises.

Seja responsavel. Respeite os direitos autorais.

Be responsible
Respect copyrights

A Philips respeita a propriedade intelectual
das pessoas e pede que seus usudrios fagam o
mesmo.
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O contelddo multimidia na Internet pode ter
sido criado e/ou distribuido sem a autorizacao
do proprietdrio original dos direitos autorais.
A cdpia ou distribuicdo ndo autorizada do
conteddo pode violar leis de direitos autorais
de vérios paises, inclusive o seu.

Vocé é o responsével pelo cumprimento das
leis de direitos autorais.

A gravacgao e a transferéncia para o aparelho
portdtil de transmissdes de video baixadas para
o computador destinam-se exclusivamente a
conteldo de dominio publico ou devidamente
licenciado. Esse contetido destina-se ao uso
préprio e ndo-comercial, e vocé deve respeitar
eventuais instrucdes de direitos autorais
fornecidas pelo respectivo proprietdrio da
obra. Essas instru¢des podem determinar que
nenhuma cépia adicional deverd ser feita. As
transmissdes de video podem incluir tecnologia
de protecdo contra cépia que proiba cépias.
Nesses casos, o recurso de gravacao nao
funcionard e vocé serd notificado com uma
mensagem.

Registro de dados

A Philips estd empenhada em melhorar a
qualidade de seus produtos e em aprimorar

a experiéncia de seus usudrios. Para entender
o perfil de utilizagdo deste dispositivo, ele
registra algumas informagdes/dados na regido
da memdria ndo volatil. Esses dados sdao
usados para identificar e detectar falhas ou
problemas que vocé, usudrio, pode ter ao usar
o dispositivo. Os dados armazenados, por
exemplo, informam a duragdo da reproducdo
no modo de musica ou no modo sintonizador,
quantas vezes a bateria ficou descarregada

etc. Os dados armazenados ndo revelam o
conteddo ou a midia usada no dispositivo

nem a origem dos downloads. Os dados
armazenados no dispositivo serdo recuperados
e usados SOMENTE se o usudrio encaminhar o
dispositivo para a Assisténcia Técnica Autorizada
e SOMENTE para simplificar a deteccdo e a
prevencao de erros. Os dados armazenados
devem ser imediatamente disponibilizados para
o usudrio mediante sua solicitacdo.



Monkey's Audio decoder

@ The Monkey's Audio SDK and source
code can be freely used to add
APE format playback, encoding, or
tagging support to any product, free
or commercial. Use of the code for
proprietary efforts that don't support
the official APE format require written
consent of the author.

@ Monkey's Audio source can be included
in GPL and open-source software,
although Monkey's Audio itself will
not be subjected to external licensing
requirements or other viral source
restrictions.

@ Code changes and improvements must be
contributed back to the Monkey's Audio
project free from restrictions or royalties,
unless exempted by express written
consent of the author.

@ Any source code, ideas, or libraries used
must be plainly acknowledged in the
software using the code.

@ Although the software has been tested
thoroughly, the author is in no way
responsible for damages due to bugs or
misuse.

If you do not completely agree with all of the

previous stipulations, you must cease using this
source code and remove it from your storage
device.

FLAC decoder
Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,
2006,2007,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary

forms, with or without modification, are

permitted provided that the following

conditions are met:

*  Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

*  Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

*  Neither the name of the Xiph.
org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse
or promote products derived from this
software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY

THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED

AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
ORTORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Reciclagem do produto e da
bateria interna

O produto foi desenvolvido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.
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Nunca descarte o produto com o lixo
doméstico. Informe-se sobre as normas

locais da coleta separada de produtos
eletroeletrénicos e pilhas.

O descarte correto desses produtos ajuda a
evitar a poluicdo do meio ambiente e danos a
salde.

Acesse www.recycle.philips.com para obter
mais informacdes sobre o centro de reciclagem
mais préximo.

Cuidado

* A remocdo da bateria interna anulard a garantia e
poderd destruir o produto.

FS

AZURE

Philips

Aviso para os EUA

Este equipamento foi testado e cumpre os
limites para um dispositivo digital de Classe

B, de acordo com a parte 15 das Normas da
FCC. Esses limites tém por objetivo fornecer
uma protegdo adequada contra interferéncia
prejudicial em instalagdes residenciais. Este
equipamento gera, utiliza e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e, se nao for
instalado e usado de acordo com o manual
de instrugdes, poderd provocar interferéncia
prejudicial a comunicagdes via radio.

No entanto, ndo ha garantia de que tal
interferéncia ndo venha a ocorrer em
determinadas instalagdes. Se este equipamento
provocar interferéncia prejudicial a receptores
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de rddio ou televisdo, o que pode ser

determinado desligando-se e ligando-se o

equipamento, o usudrio poderd tentar corrigir

a interferéncia por meio de uma ou mais das

seguintes medidas:

*  Reoriente a antena receptora ou
reposicione-a.

*  Aumente a distancia entre o equipamento
€ O receptor.

»  Conecte o equipamento a outra tomada,
ligada a uma fase diferente da que alimenta
O receptor.

»  Consulte o fornecedor ou um técnico
experiente em rddio/TV para obter ajuda.

Este equipamento estd em conformidade com

a Parte 15 das Normas da FCC-15. A operacdo

estd sujeita a estas duas condicoes:

»  Este dispositivo ndo pode causar
interferéncia prejudicial e

*  Este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar operagao
indesejada.

Aviso para o Canada

Este equipamento digital da Classe B estd em
conformidade com a ICES-003 do Canada.
Este dispositivo esta em conformidade com os
padrdes RSS isentos de licenca do Ministério
da Industria do Canada: o funcionamento
estd sujeito a estas duas condi¢des: (1) este
dispositivo pode ndo causar interferéncia e
(2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia, incluindo interferéncia que
pode acarretar funcionamento indesejado do
dispositivo.

Modificagoes

Alteracdes ou modificacdes ndo expressamente
aprovadas pelo responsavel pela conformidade
pode anular a autoridade de operacdo do
equipamento do usudrio.

€) Bluetooth



A marca mundial Bluetooth® e os logotipos
sdo marcas registradas de propriedade da
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso de tais
marcas pela Philips ocorre mediante licenca.
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2 Seu novo player

Conteudo da caixa

Verifique se vocé recebeu os seguintes itens:
Player

Fones de ouvido

Cabo USB

?

Guia de inicio rdpido

Quick start guide

PHILIPS

Folheto de garantia e seguranca.

Safety andWarranty

Nota

* Asimagens servem apenas como referéncia. A Philips
se reserva o direito de alterar a cor/design sem
notificacdo prévia.
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Software para PC do player

O AZURE funciona com o seguinte software

para PC:

*  Philips Device Manager (ajuda a obter
atualizacSes de firmware e recupera o
player)

*  Philips Media Converter (ajuda a
converter videos no tipo de arquivo que
é suportado no player e a transferir os
arquivos convertidos para o player)

Arquivos incluidos no player

Os seguintes arquivos estdo incluidos no
AZURE:

*  Manual do usudrio

*  Perguntas freqlentes

Visao geral

Controles

ORE:

* Mantenha pressionado: ligar/desligar o
player
Pressione: travar/destravar todos os
botdes

Q@ /1=

* Mantenha pressionado: ligar/desligar o
Bluetooth
Pressione para exibir o menu de
opgoes

() ## /et e e



* Botdes de navegacdo

4]

* Pressione para selecionar opgdes ou
iniciar/pausar/retomar a reproducio

o /e

* natela de reprodugio:
Pressione: pular para o arquivo
anterior/seguinte
Pressione e segure: avanco/retrocesso
rdpido no arquivo atual

@ MIc

e Microfone

® o
* Entrada para fone de ouvido de 3,5
mm

© =
»  Conector USB para carregamento de
energia e transferéncia de dados

(7) RESET
*  Pressione o orificio usando a ponta de
uma caneta esferografica quando a tela
ndo responder ao pressionamento dos

botdes

® »

Pressione para retornar um nivel

@ Botoes de volume
*  Pressione para aumentar/diminuir o
volume
* Mantenha pressionado para aumentar/
diminuir rapidamente o volume

Tela inicial

43 [Msica]
* reproduzir arquivos de dudio
£ [Video]
* assistir a videos
@ [Radio FM]
* sintonizar radio FM
@ [Imagens]
*  exibir imagens
o [Folder view]
* exibir arquivos em pastas

& Extras
* lerarquivos txt;
*  Criar ou ouvir gravagoes;
* leraudiolivros
[Som]
* Selecionar op¢des de efeitos sonoros
® [Bluetooth]
* Conectar a fones de ouvido ou alto-
falantes Bluetooth
3 [Configuragoes]
* personalizar as configura¢des do
AZURE
Navegar na tela inicial
*  Natela inicial, vocé pode acessar os menus
funcionais pressionando os botdes de
navegacao -/ e /o< / <l e Pl
*  Para retornar as telas anteriores, pressione
5 repetidamente.
Alternar entre a tela inicial e a tela de
reproducdo
Na tela inicial,
Durante a reproducdo de musicas ou do rddio,
* Pressione = e selecione [Em
reproducio] ou[Ultima reprodugio].
Na tela de reprodugao,
* Pressione  vdrias vezes.
Selecionar um tema
Para selecionar um tema para a exibigao,
* Na tela inicial, pressione = e selecione
[Tema].

Travar/destravar os botoes

Quando o aparelho estiver ligado, use a trava
para evitar operagao acidental.
*  Mantenha pressionado O / & para
bloquear/desbloquear as teclas.
L» Todas as teclas, exceto as de volume,
serdo bloqueadas e um icone de
cadeado serd exibido.

Tela ligada/desligada

Para economizar energia, a tela desliga
automaticamente apds o periodo de tempo
predefinido se
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* nenhuma nova acdo for executada no
AZURE: e
e um valor for selecionado em #
> [Configuragdes do display]
>[Escurecimento do display] .
Para sair do modo de economia de energia
*  Pressione qualquer botdo.

Configuragoes de som

Na tela inicial, va para @ [Som] para selecionar
suas configuragdes de som:

»  Como alternativa, na tela de
reproducdo de musicas, pressione = >
[DefinigSes de som].

MySound ou [Equalizador]

*  Define as configuracdes de som como
desejado.

Em MySound, pressione - / ce* / .- /
e e Pl para selecionar sua opgao.
[FullSound]

* Restaura os detalhes sonoros perdidos
pela compactacdo da musica (por
exemplo, MP3,WMA).
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3 Primeiros
passos

Carregamento

O AZURE possui uma bateria interna que
pode ser carregada pela entrada USB de um
computador.

Conecte o AZURE a um PC usando o cabo
USB.

= ]

oy

=

Nota

* Quando vocé conectar o AZURE a um computador,
as seguintes op¢des serdo apresentadas: [Carregar e
transferir] ou [Carregar e reproduzir]. Se nenhuma
for selecionada, serd aplicada a op¢ao [Carregar e
transferir].

* Para reproduzir o AZURE durante o carregamento,
selecione [Carregar e reproduzir].

Indicador de nivel da bateria

¢ Quando a bateria estiver fraca, a tela de
bateria fraca sera exibida varias vezes.

*  Quando o processo de carregamento
estiver concluido, &3 serd exibido.

Nota

* Baterias recarregaveis ttm um nimero limitado de
ciclos de carga. A duragdo da bateria e o nimero
de ciclos de carga variam de acordo com o uso e as
configuragdes.

Carregue com o uso de um
adaptador AC/DC USB

Para carregar o AZURE usando um adaptador
AC/DC USB (n3o fornecido), verifique se a
saida de energia é de 5,0V e 05A.

Ligar ou desligar o player

Mantenha pressionado ® / & até que o player
seja ligado/desligado.

Modo de espera e desligamento
automaticos

O aparelho dispde de um recurso de modo
de espera e desligamento automético para
economizar a energia da bateria.

Apds 5 minutos no modo ocioso (quando
nenhuma musica estd sendo reproduzida e
nenhum botdo é pressionado), o player desliga
automaticamente.
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4 Mudsica

Transferir musicas para o
player

Vocé pode transferir as musicas da biblioteca

de midia do PC para o AZURE das seguintes

maneiras:

*  Arraste os arquivos de musica até o
Windows Explorer.

Para arrastar os arquivos de musica até o

Windows Explorer,

1 Conecte 0 AZURE a0 PC.
2 No PC, em Meu Computador ou

Computador.
* selecione AZURE e crie pastas de
arquivo.

3 No PC, arraste os arquivos de musica até
as pastas de arquivos em AZURE.
e Como alternativa, arraste e solte as
pastas de arquivo do PC no AZURE.

Localizar musica no player

Depois que vocé sincronizar o player com a
biblioteca de midia do PC, localize a musica no
player

Localizar musica por informagoes

Em J3, a biblioteca de musicas € classificada
por metadados ou ID3 Tag em diferentes
visualizacdes:

m [Artistas]
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*  As musicas sdo classificadas por artista em
ordem alfabética;

»  Para cada artista, as musicas sdao
classificadas por album em ordem
alfabética.

0 [Albuns]

*  As musicas sdo classificadas por dlbum em
ordem alfabética.

J1 [Todas as musicas]

*  As musicas sdo classificadas por tftulo em
ordem alfabética.

i [Géneros]

*  As musicas sdo classificadas por género,
por exemplo, pop, rock.

Usar a barra de selecao

Use a barra de selecdo para alternar entre as

visualiza¢Oes da biblioteca.

*  Pressione e:- / “e para selecionar uma
visualizacdo da biblioteca na barra de
selecdo.

Y
Zowwws )

Localizar musica por playlist

Em &3, selecione B na barra de selecdo.Vocé
poderd localizar:
* playlists-on-the-go criadas no player
(consulte 'Adicionar musicas a uma
"Playlist on the go" na pégina 14).

Localizar musica por pasta de arquivo

Em o, |ocalize a musica por pasta de arquivo.



Para organizar arquivos de musica por pasta
de arquivo,

1 Conecte o AZURE ao PC.
2 No PC, em Meu Computador ou

Computador.
* selecione AZURE e crie pastas de
arquivo.

3 No PC, arraste e solte arquivos de musica
nas pastas de arquivo no AZURE.
¢ Como alternativa, arraste e solte as
pastas de arquivo do PC no AZURE.

Reproduzir musicas

Vocé pode iniciar a reproducado a partir de uma
musica ou reproduzir todas as musicas de um
dlbum ou artista.

Para iniciar a reprodugio a partir de uma
musica,

1 Selecione uma musica.

2 Pressione MI para iniciar a reproducao.
> A reprodugdo comeca na cangdo atual.

Para reproduzir todo o album, artista ou
playlist,

1 Selecione um album, artista ou playlist.
2 Pressione => [Reproduzir].

3 Pressione I para iniciar a reproducao.
Na tela de reprodugao,
*  Pressione Pl para pausar e retomar a
reprodugao.
» Parair para a tela anterior, pressione
5,
> A tela de reprodugdo retorna
alguns segundos depois.

> Na tela de reproducdo, vocé pode
ver as informagdes de arquivo e o
status da reproducao.

Para selecionar um arquivo de musica na tela
de reproducao,

*  Pressione e« / “ie vdrias vezes.
Para retroceder ou avangar rapidamente a
musica atual,

* Na tela de reprodugdo, pressione e
segure o: / e,

Reproduzir a partir do mesmo grupo

Durante a reproducdo da musica, vocé pode
alternar para o mesmo grupo da musica atual.

1 Natelade reproducdo, pressione = e
selecione [Modo de reproducgao].

2 Em [Reproduzir musicas...], selecione [...
deste artista], [... deste album] ou [...
deste género]. Pressione ML

5 Vocé inicia a reproducdo do artista,
album ou género atual.

Para reproduzir todas as musicas do player,

1 Natelade reproducdo, pressione = e
selecione [Modo de reproducgao].

2 Em [Reproduzir misicas...], selecione
[Todas as musicas]. Pressione PII.

Selecionar opgodes de reproducao

Na tela de reproducdo, pressione = para
selecionar as opgdes de reproducdo, como play
mode, sound settings e sleep timer (consulte
'Configuracdes' na pagina 26) (modo de
reproducio, definicdes de som e timer desl.
aut.)

Selecionar opgoes de reproducao

Na tela de reproducdo, pressione = para
selecionar as op¢des de reproducdo, como play
mode, sound settings (consulte 'Configuracdes'
na pagina 26) (modo de reproducdo e ajustes
de som).

Playlists

No player, vocé pode encontrar:
* trés 'Playlists on the go' para vocé
adicionar musicas ao player.

PT-BR 13



Adicionar musicas a uma "Playlist on
the go"

Para adicionar a musica atual,

1 Selecione ou reproduza uma musica.

2 Na lista de musicas ou na tela de

reprodugdo,
* pressione = e selecione [Adicionar a
playlist].

3 Selecione uma 'Playlist on the go'".
Pressione Pl
— Uma mensagem de confirmagdo é
exibida.

4 Selecione [Sim] para confirmar
> Vocé salva a musica atual na playlist.
Para adicionar um album ou artista,
1 Selecione um dlbum ou artista.
2 Na lista de dlbuns ou artistas,
* pressione = e selecione [Adicionar a
playlist].
3 Selecione uma 'Playlist on the go'".
Pressione Pl

— Uma mensagem de confirmagdo é
exibida.

4 Selecione [Sim] para confirmar
5 Vocé salva o dlbum ou artista na
playlist.

Remover musicas de uma 'Playlist on
the go'
Para remover a musica atual de uma playlist,

1 Natelade reproducao, pressione = >
[Remover da playlist].
2 Selecione uma 'Playlist on the go'.
Pressione Pl
& Uma mensagem de confirmacdo é
exibida.

3 Selecione [Sim].
> Vocé remove a mUsica atual da playlist
selecionada.

Para remover todas as musicas de uma playlist,

14 PT-BR

N visualizagdo de B, vd para uma playlist
on-the-go.

2 Nalista de musicas, pressione = >

[Apagar playlist].
3 Selecione [Sim].
% Vocé remove todas as musicas da
playlist.

Excluir musicas do player

Para excluir uma musica atual durante a
reprodugio,
Na tela de reproducio, pressione = e
selecione [Excluir].
> Uma mensagem de confirmagdo é
exibida.

2 Selecione [Sim] para excluir a musica.
& A musica atual é exclufda do player.



5 Bluetooth

Ouvir musicas por Bluetooth

Com o Bluetooth ativado em AZURE, vocé
pode ouvir musicas por Bluetooth nos fones de
ouvido ou alto-falantes.

1 Ligue o Bluetooth em AZURE e no
dispositivo Bluetooth.

*  Em AZURE, mantenha pressionado
3 /=,

* Ou, na tela de reproducdo de mdusicas,
pressione % /= > [Reproduzir via
Bluetooth]. Selecione [Ativar/desativar
Bluetooh] > [Ligado].

L 3 ¢ exibido no canto superior
direito.

2 Em AZURE, procure e conecte-se ao
dispositivo Bluetooth:

@ Na tela de reprodugio de musicas,
pressione % / = > [Reproduzir via
Bluetooth] > [Conectar a].

& Vocé pode encontrar uma lista de
dispositivos Bluetooth disponiveis
ou que foram emparelhados
anteriormente.

@ Selecione um dispositivo para
comegar o emparelhamento e a
conexao.

5 Quando a conexao estiver
concluida, % faca alteracdes em %,

 Vocé pode escutar musicas por
Bluetooth.

*  Na préxima vez que voce ligar o

Bluetooth, AZURE se conectard
automaticamente com o Ultimo dispositivo
emparelhado.

»  Para emparelhar com outro dispositivo

Bluetooth e se conectar a ele, selecione
[Outro dispositivo] na [Conectar a...]
tela.

—
Comes )
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6 Videos

Transferir videos para o
player

Vocé pode transferir videos para o player de
duas maneiras:
* Pelo Philips Media Converter:
Com o software de conversdo de
video, vocé pode converter videos
no tipo de arquivo que ¢ suportado
no player e transferir os arquivos
convertidos para o player.
* Arraste e solte os arquivos de video
(arquivos ./AMV) no Windows Explorer.
Com isso, vocé pode organizar sua
colecdo de videos por pasta de
arquivos.

Instalar o Philips Media Converter

|

1 Conecte o AZURE ao PC.

2 No PC, selecione Meu Computador
(Windows XP / Windows 2000) /
Computador (Windows Vista / Windows
7/ 8).

3 Clique no icone do Philips GoGear
AZURE. Clique duas vezes no arquivo
PMCsetup.exe.

4 Siga as instrucdes na tela para concluir a
instalacdo do software.

E Dica

Usar o Philips Media Converter

1 No PC, inicie o Philips Media Converter.

2 Conecte o player ao PC usando o cabo
USB.
* Aguarde até que o player seja
reconhecido pelo Philips Media
Converter.

% Philips Media Converter
Fle Edit Help

ﬁ Media Converter PHILIPS

Add files Remove
Tame " Size | Format | Staus
Pat1 SeaMB  mpy W 2%

0023 0118 i Ready
AvSERNT azmB DAT Ready
henal PRG-I Ready
prime. 228 i Ready
south 2568 mag Reaty

Connected Device:
543100

Convert T (" Device (8 Folder

* Vocé também pode obter o software Philips Media
Converter em www.philips.com/support.
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3 No Philips Media Converter, adicione os
videos da biblioteca do PC:
*  Clique em &,
5 O video € adicionado a lista
de arquivos para conversao e
transferéncia.
» Para remover um video da lista de
arquivos, clique em @,
4 m Philips Media Converter, inicie a

conversao e a transferéncia do arquivo:
* Cliqueem @,

Localizar videos no player

Para localizar videos por nome do arquivo,
e Vdparaf:
 Os videos sao listados por nome do
arquivo.
Para localizar videos por pasta de arquivos,
*  Vdparam
 Os videos sao organizados por pasta
de arquivo como no PC.


http://www.philips.com/support

Reproduzir videos

1 Selecione um video.

2 Pressione MI para iniciar a reproducdo.
5 O video € reproduzido no modo de
exibicdo paisagem.

PHILIPS

Na tela de reprodugao,
*  Pressione Pl para pausar e retomar a
reprodugao.

Para selecionar um arquivo de video na tela de

reprodugio,

*  Pressione e:° / -:e Vdrias vezes.

Para retroceder ou avangar rapidamente o

video atual,

*  Natela de reproducdo, pressione e segure
oc ] kle,

Excluir videos do player

—

Selecione ou reproduza um video.

2 Nallista de videos ou tela de reproducao,
* pressione = e selecione [Excluir
video].
> Uma mensagem de confirmagao
é exibida.
3 Selecione [Sim] para excluir o video.
> O video atual é excluido do player.

PT-BR
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7/ Imagens

Adicionar imagens ao player

1 Conecte 0 AZURE a um computador.
2 No PC, em Meu Computador ou

Computador.
* selecione AZURE e crie pastas de
arquivo.

3 No PC, arraste os arquivos até as pastas
de arquivos do AZURE.
» Como alternativa, arraste e solte as
pastas de arquivo do PC no AZURE.

> As imagens sdo exibidas uma por
uma.

Selecionar opg¢des de reproducao

Na tela de reprodugdo, pressione = para
selecionar op¢des de reproducdo:

[Brilho] Seleciona o brilho da tela.
[Timer Seleciona um valor. Apds o
deluzde periodo de tempo selecionado, a
fundo] tela desliga automaticamente.

Em [Def. da apr.de slides], selecione suas
opcdes para a apresentacdo de slides:

Localizar imagens no player

e Vdpara@.

% As miniaturas das imagens s3o listadas.

Para localizar imagens por pasta de arquivos,
e Vdparas
> As imagens sdo organizadas por pasta
de arquivo como no PC.

Exibir imagens

*  Selecione uma imagem.Toque em Pl
para exibir a imagem.
5 A imagem é exibida no modo de
exibicdo paisagem.
Na tela de reprodugao,
*  Pressione e:</ -ie para selecionar uma
imagem.

Iniciar uma apresentagao de slides

*  No tela de reproducio, pressione Pl
para comegcar uma apresentacdo de
slides.
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[Tempo Seleciona o intervalo de tempo

por slide] entre dois slides.

[Repetir] A imagem ¢é reproduzida
repetidamente.

[Aleatorio] Reproduz imagens em ordem
aleatdria.

Excluir imagens do player

1 Selecione ou exiba uma imagem.

2 Nalista de imagens ou na tela de

reprodugdo,
* pressione = e selecione [Excluir
imagem].
> A imagem atual é excluida do
player.



8 Radio FM

Nota

¢ Conecte os fones de ouvido fornecidos quando
sintonizar as estacdes de rddio. Os fones de ouvido sdo
dobrdveis como a antena. Para melhor recepcao, mova
o cabo do fone de ouvido em diferentes direcdes.

Sintonizar esta¢oes de radio

Sintonizacao automatica

Na primeira vez em que vocé sintonizar o
radio, inicie a sintonia automdtica para pesquisar
estacoes.

1 Natel inicial, va para @ > [Sintonia
automatica].
> Até 20 estacdes sdo pré-sintonizadas.

2 Pressione ** ou "¢ vdrias vezes para
selecionar a pré-sintonizagdo da estacdo.
Pressione Pl para iniciar a reproducdo.

Para selecionar uma pré-sintonia na tela de

reprodugao,

*  Pressione e:* ou -:® vdrias vezes.

Dica

* Se vocé se mudar para outro lugar (como outra cidade
ou pafs), reinicie a sintonizacao automdtica para obter a
melhor recepgao.

Sintonia manual
Use a sintonia manual para pesquisar uma
frequéncia ou estacdo.

1 Na tela inicial, vd para @ > [Sintonia
manual].
L A Ultima estacdo reproduzida comeca
a tocar

2 Na tela de reprodugao, mantenha
pressionado < ou “:e,
> Vocé sintonizard a préxima estacao a
partir da frequéncia atual.

* Para fazer a sintonia fina, pressione ®
ou *:® repetidamente.

Armazenar estagoes preé-
sintonizadas

No AZURE, vocé pode armazenar até 20
estagdes pré-sintonizadas.

1 Sintonize uma estacao de radio.

2 Natelade reproducdo, pressione = e
selecione [Salvar em uma pré-sint.].

3 Pressione % ou s para selecionar um
local na lista de pré-sintonias. Pressione P
> Uma mensagem de confirmagdo é
exibida.

4 Selecione [Sim] para confirmar.
L A estacao atual € salva no local.

Para remover a pré-sintonizagio da estagao,

1 Natelade reproducdo ou na lista de
pré-sintonizacdes, pressione = e selecione
[Clear preset].

& Na lista de pré-sintonias, a estacdao
atual é selecionada.

2 Pressione % ou “s para selecionar uma
estacao.

3 Pressione PII Selecione [Sim].
> A estacdo selecionada é removida da
lista de pré-sintonias.

Para remover todas as estagoes pré-
sintonizadas,

1 Nalista de pré-sintonias, pressione = >
[Limpar todas as pré-sintonias].

2 Selecione [Sim].
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% Todas as esta¢bes sdo removidas da
lista de pré-sintonias.

Ouvir radio FM

1 w para @ > [Pré-sintonizagdes].

2 Pressione -* ou *s para selecionar uma
pré-sintonizacdo da estacdo. Pressione Pl
para iniciar a reproducao.

* Natela de reproducdo, pressione ®
ou “:® para selecionar uma pré-sintonia.
* Pressione 3 para selecionar outra
pré-sintonizacdo da estagao em [Pré-
sintonizagdes). Pressione Pl para
iniciar a reprodugao.
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9 Leitor de texto

Vocé pode ler arquivos de texto (. arquivos de
txt) no player.

Adicione arquivos de texto
ao player

1 Conecte 0 AZURE a um computador.
2 No PC, em Meu Computador ou

Computador.
» selecione AZURE e crie pastas de
arquivo.

3 No PC, arraste e solte arquivos nas pastas
de arquivo no AZURE.
» Como alternativa, arraste e solte as
pastas de arquivo do PC no AZURE.

Encontre arquivos de texto
no player

* Natela inicial, vd para @ > [Texto].
> Uma lista de arquivos de texto é
exibida.

Encontre arquivos de texto por pasta de
arquivo
* Em o selecione pastas de arquivos e
arquivos conforme os organiza no PC.

Ler arquivos de texto

1 Selecione um arquivo de texto.
2 Pressione MI para iniciar a reproducao.

Na tela de reprodugio,
*  Pressione e: ou “:® para virar as
péginas.

PT-BR
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10 Gravacoes

Fazer gravagoes

Com o AZURE, vocé pode gravar:
e vozes ou audio através do microfone
embutido.

Gravar audio/voz

1T fna> [Gravagdes], selecione [Iniciar
gravagao de voz].
> A tela de gravacdo é exibida.

2 Verifique se o microfone estd perto da
fonte de som a ser gravada.

2

3 Pressione I para alternar entre pausar e
gravar. Pressione  para parar

4 Selecione [Sim] para salvar a gravacdo.
> As grava¢des sao salvas em
> [Biblioteca de gravagoes] >
[Gravagoes de voz]. (Nome do
formato do arquivo: RECXXX.WAY,
onde XXX ¢ o ndmero da gravacao
gerado automaticamente.)

Ouvir gravagoes

1 tna> [Biblioteca de gravagdes],
selecione uma gravacao.
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2 Pressione MI para iniciar a reproducdo.
Para selecionar um arquivo na tela de
reprodugao

*  Pressione e:* / “‘e vdrias vezes.
Para retroceder ou avangar rapidamente
dentro do arquivo atual,

* Na tela de reprodugdo, pressione e

segure o: / e,

Exclua as gravagoes do player

1 Selecione ou reproduza uma gravacao.

2 Nalista de gravacoes ou tela de
reprodugao,
* pressione = e selecione [Excluir].
L A gravacdo atual é excluida do
player.
Para excluir todas as gravagoes no player,
*  Em & > [Biblioteca de gravagoes],
selecione uma biblioteca de gravacgdes.
Selecione [Excluir tudo].



11 Audiolivros

V4 para & > [Audiolivros] para reproduzir
livros em formatos de dudio baixados do site
www.audible.com.

Sincronizar audiolivros com o
player

No site www.audible.com, baixe e instale o
software AudibleManager no seu PC. Usando o
software vocé pode
*  baixar audiolivros do site www.audible.
com para a biblioteca de audiolivros
no PC:
* sincronizar os audiolivros com o player.

Instalar o AudibleManager no PC

1 Conecte o PC a Internet.

2 Nosite www.audible.com, baixe o
software AudibleManager para MP3/ MP4
players.

3 Instale o software no PC:

* Natela de configuracdo, selecione
Philips GoGear (modelos
selecionados) na lista suspensa de
dispositivos de dudio;

Al
« SanDick Digtal Plyers
uig)

* Siga as instrugdes na tela para concluir
a instalagdo.

Baixar audiolivros no PC

1 Conecte 0 PC 2 Internet.
2 Iniceo AudibleManager no PC.

3 No AudibleManager, clique no botdo My
Library Online (Minha biblioteca online)
para se conectar ao site www.audible.com.

4 Selecione e baixe os audiolivros:
*  Faca login na sua conta do www.
audible.com:
*  Baixe audiolivros no formato Ei ou @.
L Os livros baixados sdo adicionados
automaticamente a sua biblioteca
no AudibleManager.

Sincronizar com o player

1 Inideo AudibleManager no PC.

2 Conecte o player ao PC. Aguarde até
que o player seja reconhecido pelo
AudibleManager.

3 No AudibleManager, clique em Add to
Device (Adicionar ao Dispositivo).
* Na primeira vez que vocé conectar
o player ao AudibleManager, ative o
player quando solicitado.

Youn
first
LISTEN
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My Library Online
L] Edd to Device | | 38 Delete
by -

Your First Listen

01-JAN-2000
Narrator:

Provider.
Audible. Inc.
Running Time:
5min4s
Format 4

Your Audible adventures begin right
here, with "Dear Amanda" by Steve
Martin. Listen now.

Para verificar os audiolivros transferidos para
o player,
Veja o painel do player no AudibleManager.
*  Se necessdrio, clique em Refresh
Device (Atualizar dispositivo).

Localizar audiolivros no
player

Em & > [Audiolivros], os arquivos do
audiolivro sdo organizados por tftulo ou autor
do livro.
[Livros]

e Os livros s3o classificados por titulo

do livro.

[Autores]

*  Os livros sdo classificados por autor.

Reproduzir audiolivros

1 Selecione um livro.

2 Pressione MI para iniciar a reproducao.
% Na tela de reproducdo, vocé pode ver
as informacdes do livro e o status da
reprodugao.
* Natela de reproducio,pressione Pl
para pausar e retomar a reprodugao.
» Parair para a tela anterior, pressione
5
Para pular titulos ou se¢es durante a
reprodugio,
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1 Na tela de reproducio, pressione = >
P P
[Modo de navegacao]. Selecione [Titulos]
ou [Segao].

2 Natelade reproducao, pressione e« > e,

Usar marcadores

Em um audiolivro, vocé pode adicionar até 10
marcadores ao tempo de reproducdo. Inicie a
reproducido a partir do tempo de reproducdo
marcado, conforme necessdrio.

Para adicionar um marcador,

1 Natelade reproducdo, pressione = e
selecione [Marcadores] > [Adicionar
marcador].

2 Selecione um local.
> O tempo de reproducido atual
é adicionado ao local na lista de
marcadores.

Para reproduzir a partir de um tempo de
reprodugao marcado,
*  Na tela de reproducdo, pressione =
e selecione [Marcadores] > [Ir para
marcador]. Selecione uma op¢ao.
> A reproducdo € iniciada a partir do
tempo de reproducdo selecionado.
Para excluir um marcador,
* Natela de reproducio, pressione =
e selecione [Marcadores] > [Excluir
marcador]. Selecione uma op¢ao.
> Vocé remove o tempo de reproducao
da lista de marcadores.

Excluir audiolivros do player

1 Natelade reprodugdo, pressione = >
[Excluir].
& Uma mensagem de confirmacdo é
exibida.

2 Selecione [Sim] para excluir o audiolivro.

L O audiolivro atual é excluido do player.



12 Visualizar pasta

V4 para o para exibir e reproduzir arquivos de
midia da biblioteca de midia no player.
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13 Configuragoes

Em #, selecione as op¢des para o player.

1 Pressione #/ para selecionar uma
OpGao.

2 Pressione MI para confirman

Timer de desligamento
automatico

Ative o timer de desligamento automético. O
AZURE pode desligar automaticamente apds
um determinado perfodo de tempo.

1 em [Timer desl. aut.], selecione [Ligado].

2 Pressione %/ para selecionar uma
opcao. Pressione ML
5 Apds o periodo de tempo selecionado,
o player € desligado automaticamente.

Depois que o timer de desligamento
automatico for ativado,
*  Selecione # > [Timer desl. aut.].
% Vocé pode ver o tempo restante antes
do desligamento do player

Configuragoes do display

[Brilho]  Ajusta o brilho da tela.

[Tema] Seleciona o tema do display.

1 Na tela inicial, selecione # >
[Configuragoes do display] >
[Escurecimento do display].

2 Selecione um perfodo de tempo.
> Apds o periodo de tempo

selecionado, a tela ociosa é desligada
automaticamente.

E Dica

* Para economizar energia, selecione um valor baixo.

Para sair do modo de economia de energia
* Pressione qualquer botdo.

Protetor de tela

Se vocé tiver selecionado um protetor de tela,
ele aparecerd na tela ociosa apds o perfodo de
tempo predefinido.

Para selecionar um protetor de tela

1 Na tela inicial, selecione #& >
[Configuragoes do display] > [Protetor
de tela].

2 Em [Protetor de tela], pressione *®-/ e e
P11 para selecionar uma opcao:

[Nenhum] mostra a tela em branco.

[Capa do mostra a capa do CD da

album] musica atual ou da Ultima
faixa reproduzida, se
disponivel.

[Tela desligada]  desliga a tela.
[Modo de mostra os principais recursos
demonstragao]  do player.

Escurecimento do display

A tela entrard no modo ocioso se nenhuma
acdo nova for executada no player. Apds o
perfodo de tempo predefinido, a tela ociosa
desliga automaticamente. Para economizar
energia da bateria, selecione um valor baixo
para o perfodo de tempo.

Para definir o periodo de tempo
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Para sair do protetor de tela
* Pressione qualquer bot3o.

Idioma

Vocé pode alterar a selecdo de idioma em
[Idioma].



- * Selecione [Formatar dispositivo], e

Informagoes em seguida, selecione [Sim] quando
solicitado.

Em [Informagoes], verifique as seguintes

informag&es sobre o player:

[Informagdes do aparelho]

[Modelo:]  nome completo do produto
Verifique o nome completo do
produto ao atualizar o firmware
no site de suporte.

[Versio versdo atual do firmware
do Verifigue a versdo do firmware
firmware:] ao atualizd-lo no site de suporte.

[Site de site que fornece suporte ao
suporte:] player

[Espago em disco]

[Espago espaco disponivel

livre:]

[Espagco tamanho da memdria
total:]

[Musicas] ndmero de musicas que é

armazenado no player

[Imagens] quantidade de imagens que é
armazenada no player

[Videos] quantidade de videos que é
armazenada no player

[Tipo de arq. suportado]

[Msica] tipos de arquivos de musica
suportados

[Imagens]  tipos de arquivos de imagem
suportados

[Videos] tipos de arquivos de video
suportados

Formatar dispositivo

Formate o player.Vocé removerd todos os
dados armazenados no player.
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14 Atualize o ™ ot el do dipoite,
firmware por
meio do Philips
Device Manager

Fress 'F5' to check for connected devices

Update I Flepair

Instale o PhlllpS Device Manager' Current device fimmware version: 1.07

Current device manager firmware version: 1.13

E ecCcCO0COC

“isit v, pdi philips.com for latest updates.

=H

1 Conecte o AZURE ao PC.
2 No PC, selecione Meu Computador

(Windows XP / Windows 2000) /
Computador (Windows Vista / Windows
'8). 4 Para verificar se ha atualizacdes do

3 Clique com o botdo direito do mouse firmware

no fcone do Philips GoGear AZURE.
Selecione Install Philips Device Manager.
*  Como alternativa, clique no icone do

@ Feche a caixa de didlogo do Philips
Device Manager.

Philips GoGear AZURE. Clique duas @ Na parte inferior da tela do PC,
vezes em installer.exe. clique com o botio direito em
4 Siga as instrucdes na tela para concluir a © e selecione Check for updates
instalacdo do software. (Verificar atualizagdes).

Nota Check For updates

* E necessdrio concordar com os termos de licenca para Disahle EhE:Ek FDr Lll:"jat _h
fazer a instalagdo. z
Launch Device Manager

Verifique se ha atualizagdes do firmware Exik

1 Verfiquese 0 PC et conectado . -
Internet.

2 Inicie o Philips Device Manager. & O Philips SASAZUXX Device
> Uma caixa de didlogo serd exibida. Manager verifica se hd atualizagdes

I ’

3 Conecte 0 AZURE ao PC. na internet

 Quando o dispositivo estd conectado, Atualize o firmware

a mensagem "SASAZUX" é exibida na
caixa de texto.
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1 Quando a atualizacdo do firmware estiver
disponivel, siga as instrucdes na tela para
fazer download e instalar o firmware.

2 Desconecte o AZURE do PC.
> Apds a atualizagdo do firmware, o

AZURE serd reiniciado e estard pronto
para uso,
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15 Solucao de

problemas

Se o AZURE n3o estiver funcionando
corretamente ou o display congelar, vocé pode
reinicializa-lo sem perder dados:

Como reinicializo o AZURE?

30

Insira a ponta de uma caneta ou

qualquer objeto pontiagudo no botdao
Reset (Restaurar) do AZURE. Continue
segurando até o player desligar.

Se a opgdo de restauracdo nao tiver efeito,
recupere oAZURE por meio de Philips
Device Manager:

No PC, inicie o Philips Device Manager.

Entre no modo de recuperacgio:
(1) Desligue o AZURE.

@ Mantenha pressionado o botao de
aumentar o volume e, em seguida,
conecte AZURE ao seu PC.

@ Pressione e segure o botio até que
Philips Device Manager reconhega
o AZURE e entre no modo de
recuperagao.

Inicie o processo de recuperagdo:

@ Em Philips Device Manager, clique
no botdo Reparo. Siga as instrugdes
na tela para concluir o processo de
recuperagao.

@ Quando a recuperagio for concluida,
desconecte o AZURE do seu PC.

Reinicie o AZURE.
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16 Dados técnicos

Alimentagao
* Fonte de alimentacdo: bateria interna
recarregdvel em polimero de fon e litio
de 350mAh
* Tempo de reproducéo’
Musicas (.mp3): até 35 horas
(FullSound desligado); até 20 horas
(FullSound ligado)
Transmissdo de musicas por Bluetooth
(A2DP): até 10 horas
Video: até 6 horas
Radio FM: até 12 horas
Software
*  Philips Media Converter: para
converter e transferir® videos
*  Philips Device Manager: para atualizar
o firmware e recuperar o player
Conectividade
* Fone de ouvido com plugue de 3,5
mm
»  USB 2.0 de alta velocidade
* \Versdo padrdo do Bluetooth: 2.1 +
EDR

*  Separacdo de canais: > 45 dB
* Resposta de frequéncia: 80 - 18000 Hz
» Poténcia de saida: 2 x 2,1mW
* Sinal para relagdo de ruido: > 84 dB
Reprodugio de audio
Formatos suportados:

« MP3

*  WMA (ndo protegido)
* FLAC

« APE

+ WAV

Reproducio de video
Formatos suportados:

< AMV
Exibicao de imagens
Formatos suportados:

* JPEG

+ BMP
Midia de armazenamento

Capacidade da memdria interna”
*  SASAZUO4: Flash NAND 4GB
*  SASAZUO08: Flash NAND 8GB
»  SASAZU16: Flash NAND 16GB
Transferéncia de midia®

» Conversor de midia (transferéncia de

video)
*  Windows Explorer (arrastar e soltar)
Tela
*  LCD em cores de 320 x 240 pixels

=]

* As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso
prévio.

* ' Baterias recarregdveis tém um nidmero limitado de
ciclos de carga. A duracdo da bateria e o ndmero
de ciclos de carga variam de acordo com o uso e as
configuragdes.

* 21 GB = 1 bilhdo de bytes; a capacidade de
armazenamento disponivel € menor. Ndo é possivel
contar com a capacidade de memdria total porque
parte da memdria é reservada para o player A
capacidade de armazenamento é baseada em 4
minutos por musica e 128 kbps de codificacdo MP3.

* 3 A velocidade de transferéncia depende do sistema
operacional e da configuracdo do software.

Requisitos do sistema

* Windows® XP (SP3 ou superior) / Vista
/7

*  Processador Pentium IIl 800 MHz ou
superior

512 MB de RAM

* 500 MB de espaco no disco rigido

*  Conexdao com a Internet

*  Windows® Internet Explorer 6.0 ou

posterior
*  Unidade de CD-ROM
*  Porta USB
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